Euro - Valimeri-kumppanuus ja laajentunut
alkuperakumulaatioalue

Laajan, Euroopan unionin 28 jdsenmaata ja yli 20 sopimusmaata kasittavan Euro - Valimeri-kumppanuuteen
perustuvan sopimusverkoston toteutuminen merkitsee muun muassa seuraavaa:

Laaja kumulaatioalue asteittain voimaan Valimeren ja Lansi-Balkanin maiden kanssa naiden maiden
tullessa asteittain mukaan paneurooppalaiseen vapaakauppaverkostoon.

EUR-MED-alkuperaselvitykset EUR.1:n ja kauppalaskuilmoituksen liséksi
Erilaiset tullinpalautuskieltosdannokset paneurooppa-sopimuksissa ja Valimeren maiden sopimuksissa

Valimeren maiden sopimuksissa kumulaation soveltaminen laukaisee tullinpalautuskiellon
sovellettavaksi

EUR-MED-alkuperaselvityksissé aina mainittava, onko kumulaatiota sovellettu muiden
alueen maiden alkuperaaineksiin

EU:n sek& Tunisian, Marokon ja Algerian vélisissa sopimuksissa edelleen tdyskumulaation mahdollisuus.

Kaikki nAma maat muodostavat vahitellen uuden laajennetun alkuperdkumulaatioalueen, jonka sisélla
tapahtuvasta valmistuksesta kaytetaan jaliempéana termia "Euro - Valimeri-kumulaatio".

Alkuperdkumulaatioalueeseen kuuluvat maat

Paneurooppalainen vapaakauppaverkosto kasittaa 28 jasenmaan-unionin

- Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia, Itavalta, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua,
Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska,
Tshekki, Iso-Britannia, Unkari, Viro

- seka Islannin, Norjan, Sveitsin (Liechtenstein mukaan luettuna) ja Turkin valisen vapaakauppaverkoston
alkuperakumulaatioineen.

Taté kumulaatiojarjestelmaé on laajennettu siten, ettd mukaan ovat tulleet asteittain myos Algeria, Egypti,
Israel, Jordania, Libanon, Lansiranta ja Gazan alue, Marokko, Syyria ja Tunisia sek& Farsaaret. Taman
osittain toteutuneen laajentumisen tuloksena on syntynyt joukko maaryhmia, joiden sisalla tata laajennettua
kumulaatiota voidaan soveltaa. Niinikdan Lansi-Balkanin maat sekd Moldova ja Georgia tulevat kuulumaan
koko télle alueelle sovellettavaksi tulevan yhteisen alkuperdsdanndston piiriin (Paneurooppa—Valimeri-
alkuperasaantoja koskeva alueellinen yleissopimus).

Mitd kumulaatiolla tarkoitetaan

Kumulaatio tarkoittaa sita, ettd alkuperasdannoisséa edellytetyn tuotteen valmistuksen ei tarvitse tapahtua
kokonaan yhden sopimusosapuolen alueella eli esimerkiksi EU:ssa. Valmistuksessa voidaan kayttdd hyvaksi
toisen sopimusosapuolen eli esimerkiksi Sveitsin alkuperédé olevia raaka-aineita. Esimerkiksi vaatteiden
valmistuksessa alkuperasaanténé on useissa nimikkeissa "valmistus langasta”. Jos valmistus EU:ssa ei ala
lanka-asteelta, vaan kaytetddn Sveitsin alkuperatuotetta olevaa kangasta, niin talldin valmistus ja
alkuperdaseman saavuttaminen tapahtuvat soveltaen kumulaatiota (alkuperan kerryttdmista) Sveitsin
alkuperda olevan kankaan osalta.

On huomattava, ettd EU:ta pidetaan tdssa yhtena kokonaisuutena, jolloin téllaisessa tapauksessa kankaan
kutominen voi tapahtua yhdessé jasenmaassa, esimerkiksi Saksassa, ja vaatteen valmistus toisessa
jdsenmaassa, vaikka Portugalissa, mutta riittdvan valmistuksen ehto on téllgin tayttynyt yhden
sopimusosapuolen, siis EU:n alueella, ilman etté on jouduttu soveltamaan tassé tarkoitettua kumulaatiota.



Tieto Saksassa tapahtuneesta kankaan valmistuksesta toimitetaan portugalilaiselle ostajalle
maaramuotoisen tavarantoimittajan ilmoituksen avulla.

Edellytykset kumulaation soveltamiselle

Jotta sopimusverkostoon kuuluva maa voi osallistua laajennettuun vapaakauppaverkostoon ja sen mukaisen
alkuperakumulaation soveltamiseen, maalla on oltava vapaakauppasopimus samanlaisin alkuperasaanndin
kysymykseen tulevien muiden kumulaatioverkoston osapuolten kanssa.

Sopimusverkosto on otettu kayttéon asteittain, ja tama laajennettu kumulaatio toimii niiden sopimusmaiden
kesken, joilla on vapaakaupassaan voimassa samanlaiset alkuperdsdannot.

Alkuperamaa

Sopimusverkostoon kuuluvan maan alkuperda oleva tuote tai raaka-aine muuttuu toisen
sopimusmaaverkostoon kuuluvan maan alkuperatuotteeksi, jos sita valmistetaan jalkimmaisessa maassa
enemman Kuin niin sanottujen vahaisten tai riittAmattdmien toimenpiteiden verran, jotka on lueteltu
alkuperasaanttjen 7 artiklassa. Naille kumulaatioalueen alkuperdaineksille ei siis tarvitse enda toisessa
kumulaatioalueeseen kuuluvassa maassa suorittaa nimikekohtaista riittdvaa valmistusta tai kasittelya
kyseisen maan alkuperdaseman saavuttamiseksi.

Alkuperaselvitykset

Kaytdssa on kauppalaskuilmoituksen lisdksi EUR-MED-kauppalaskuilmoitus. Niinikdan EUR.1-
tavaratodistuksen liséksi kaytdssa on EUR-MED-tavaratodistus.

EUR-MED-kauppalaskuilmoitusta ja EUR-MED-tavaratodistusta kaytetaéan silloin, kun

1) kumulaatiota on sovellettu tuotteen valmistuksessa tai
2) kun kumulaatio tulee sovellettavaksi tai se saattaa tulla sovellettavaksi jonkun muun Euro-Valimeri-
kumulaatioalueeseen kuuluvan maan kanssa maaramaassa, toisin sanoen tuotetta jatkojalostetaan tai se

jalleenviedaén sellaisenaan maaramaasta toiseen tahan jarjestelmaan kuuluvaan maahan.

Kaytanndssa alkuperatuotteen ostaja yleensa ilmoittaa naissa tapauksissa myyjalle tarvitsevansa EUR-
MED-alkuperéaselvityksen tavallisen EUR.1-todistuksen tai kauppalaskuilmoituksen asemesta.

EUR-MED-tavaratodistus

EUR-MED-tavaratodistuksessa ja EUR-MED-kauppalaskuilmoituksessa on aina mainittava, onko
kumulaatiota sovellettu vai ei. EUR-MED-tavaratodistuslomakkeiden 7 kohdassa on valmiiksi painettuna
nama vaihtoehtoiset maininnat seuraavasti:

CUMULATION APPLIED WITH . ... ... (kirjoitetaan maan nimi/maiden nimet)

NO CUMULATION APPLIED

Asianomaiseen kohtaan merkitdan rasti ja ensimmaisessé vaihtoehdossa myds kyseisten maiden nimet tai
maakoodit.



EUR-MED-kauppalaskuilmoitus

EUR-MED-kauppalaskuilmoituksissa edella oleva maininta kirjoitetaan tavanomaisen
kauppalaskuilmoituksen alapuolelle seuraavasti:

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... ) declares that,
except where otherwise clearly indicated, these products are of ....... preferential origin.

- CUMULATION APPLIED WITH . ... ... (kirjoitetaan maan nimi/maiden nimet)*
- NO CUMULATION APPLIED*

Paikka ja paivays
Allekirjoitus **

* Kirjoitetaan tapauksesta riippuen jompikumpi teksti, ja ensimmaisessé kohdassa merkitaan lisaksi
kysymyksessa olevien maiden nimet tai maakoodit. Taman tekstin saa kirjoittaa ainoastaan englanniksi.
Muiden kielten kéaytto ei ole sallittua.

** Valtuutetut viejat ovat saamansa luvan perusteella vapautettuja allekirjoittamasta kauppalaskuilmoituksia
kasin. Erdiden maiden lainsdadanto kuitenkin edellyttad, ettéd kauppalaskut ovat aina viejan allekirjoittamia,
vaikka niissa ei olisikaan alkuperailmoitusta.

Alkuperéaselvitysmenettely on séilynyt ennallaan EU:n, EFTA-maiden ja Turkin
valisessa kaupassa

Pankumulaatioverkoston osapuolten valilla (EU seka Islanti, Norja, Sveitsi (Liechtenstein mukaan luettuna)
ja Turkki) kaytavassa alkuperatuotteiden kaupassa ja kumulaation soveltamisessa alueen sisélla voidaan
edelleen kayttdd tavanomaisia kauppalaskuilmoituksia ja EUR.1-tavaratodistuksia. Jos tuotteesta on tullut
EU:n alkuperatuote esimerkiksi norjalaista raaka-ainetta kayttamalla (pankumulaatio), voidaan tuotteen
viennissa esimerkiksi Sveitsiin antaa tavanomainen EUR.1-tavaratodistus tai kauppalaskuilmoitus. Talléin
tuotetta ei kuitenkaan voida enaa vieda Sveitsista esimerkiksi Marokkoon EU:n alkuperatuotteena.

Samoin EUR.1-tavaratodistusta ja kauppalaskuilmoitusta voidaan edelleen kayttaa EU:n ja kunkin
yksittéisen Euro - Valimeri-maan kaupassa, jos ei sovelleta sopimuspuolten kahdenvalista kumulaatiota
laajempaa kumulaatiota tai jos kumulaatiota ei sovelleta ollenkaan. Tarvittaessa téllaiselle tuotteelle voidaan
jalkikateen antaa EUR-MED-tavaratodistus, vaikka tuotteelle olisi viennissa EU:sta annettu EUR.1-
tavaratodistus.

Tullinpalautuskielto Valimeren maiden sopimuksissa

Tullinpalautuskieltoa ei sovelleta sisaisessa jalostuksessa kaytettaviin ei-alkuperaaineksiin silloin, kun on
sovellettu vain EU:n ja yksittdisen Valimeren maan alkuperatuotteiden kahdenvalistd kumulaatiota.

Toisin sanoen Vélimeren maiden kanssa solmittujen sopimusten alkuperasaantoihin sisaltyy
tullinpalautuskielto vain sellaisissa tilanteissa, joissa kumulaatiota on sovellettu jonkin muun Euro - Valimeri-
kumulaatioon kuuluvan maan alkuperaaineksiin. Ei-alkuperdainesten tulleja ei tallin saa palauttaa, eika
naita aineksia saa vapauttaa tulleista, jos lopputuote on kumulaatioverkostoon kuuluvan maan alkuperatuote
ja sille annetaan viennissa EUR-MED-alkuperaselvitys.

Tullinpalautuskielto koskee ainoastaan niita aineksia (niita nimikkeitd), jollaisiin kutakin sopimusta
sovelletaan. Kaikki HS-ryhmiin 25 - 97 kuuluvat teollisuustuotteet kuuluvat yleensa sopimusten
etuuskohtelun piiriin, mutta ryhmien 1 - 25 maataloustuotteiden osalta eri sopimusten etuuskohteluun
oikeutettujen tuotteiden piiri on erilainen.

Tullinpalautuskieltoa ei sen sijaan siis sovelleta, jos tuotteita pidetdan sopimuksen mukaisina
alkuperatuotteina soveltamatta tata kumulaatiota jonkin muun Euro - Valimeri-kumulaatioon kuuluvan maan
alkuperaaineksiin. Jos tuote on esimerkiksi EU:n tai Marokon alkuperatuote soveltamatta tuotteen
valmistuksessa kumulaatiota jonkun muun Euro - Valimeri-kumulaatioon kuuluvan maan alkuperdaineksiin,




niin tullinpalautuskieltoa ei talldin sovelleta ei-alkuperaaineksiin. Talléin tuotteelle voidaan antaa EUR.1-
tavaratodistus tai kauppalaskuilmoitus, mutta ei EUR-MED-alkuperaselvitysta.

Naissékin tapauksissa tulllipalautuskieltoa on aina sovellettava Israelin ja Farsaarten kanssa kaytavassa
kaupassa.

Tullinpalautuskielto pankumulaatiomaiden sopimuksissa - Islanti, Norja, Sveitsi

(Liechtenstein mukaan luettuna) ja Turkki

Tullinpalautuskielto on voimassa ei-alkuperdaineksille aina, jos vientituotteelle annetaan alkuperaselvitys.
Kielto on voimassa riippumatta siitd, onko tuote saavuttanut alkuperdasemansa Valimeri-kumulaatiota
soveltamalla tai ilman sen soveltamista.

Tayskumulaatio ennallaan Marokon, Tunisian ja Algerian sopimuksissa

EU:ssa tuotteelle suoritettuja valmistus- tai kasittelytoimia pidetddn Marokossa, Tunisiassa tai Algeriassa
suoritettuna valmistuksena, jos tuotetta jatkojalostetaan jossakin néistéa maista. Tallaiset tuotteelle toisen
sopimusosapuolen alueella suoritetut valmistus- tai kasittelytoimet voidaan siis kayttéda hyvaksi
alkuperaaseman saavuttamiseksi Marokossa, Tunisiassa tai Algeriassa (tayskumulaatio).
Tayskumulaatiossa tuotteen ei siis tarvitse olla alkuperasaantéjen mukainen alkuperatuote, kun se viedaan
toiseen tayskumulaatioalueen sopimusmaahan ja hyddynnetaan jo saavutettua alkuperdosuutta
valmistuksessa.

Tuotteen myyja ilmoittaa tuotteen alkuperdaosuuden tai tuotteelle suoritetun valmistuksen téllaisessa
tapauksessa tuotteen ostajalle tavarantoimittajan (hankkijan) ilmoituksella. Talléin ei voida soveltaa
laajennettua kumulaatiota, eik& voida kayttdd EUR-MED-alkuperaselvityksia.

Tayskumulaation soveltaminen edellyttda kuitenkin, ettd naiden maiden vélisissa sopimuksissa sovelletaan
samanlaisia alkuperasaantoja.

Laajennetun kumulaation voimaantulo asteittain

Euro - Valimeri-alkuperdkumulaation soveltaminen edellyttdd kaytannossa, etta:

Tuotteen valmistusmaat ja lopullinen maaramaa ovat tehneet keskendan vapaakauppasopimukset. Kaikkiin
naihin vapaakauppasopimuksiin sisdltyy samanlaiset alkuperasaannot kaikkien niiden maiden kanssa, jotka
osallistuvat tuotteen alkuperdaseman saavuttamiseen eli kaikkien niiden maiden kanssa, joista tuotteen
valmistukseen kaytettavéat ainekset ovat peraisin.

Valmistukseen kaytettévia aineksia, jotka ovat peraisin sellaisista maista, jotka eivéat ole tehneet sopimusta
lopullisten valmistusmaiden ja lopullisten maaramaiden kanssa, pidetaan ei-alkuperdaineksina.

Naita aineksia on siis valmistettava riittavasti nimikekohtaisten alkuperasaanttjen edellyttamalla tavalla, jotta
tuotteesta tulee alkuperatuote.

Kumulaation soveltamisen vaatimusten asteittaisesta tayttymisesta ilmoitetaan EU:n virallisen lehden C-
sarjassa ja kussakin sopimusmaassa maan oman menettelyn mukaisesti.

liImoitukseen sisaltyy kulloinkin paivitetty taulukko sovellettavaksi tulleista eri sopimusten uusista
alkuperasaantopoytakirjoista.

Kumulaation soveltaminen vai riittavasti valmistettu

Jos tuote saavuttaa alkuperdaseman nimikekohtaisia riittdvan valmistuksen ehtoja noudattamalla, niin silloin
ei yleensa kannata ilmoittaa sovelletun kumulaatiota. Télla valinnalla on merkitystda EUR-MED-
alkuperaselvitykseen tehtaviin merkintéihin (kumulaatiota sovellettu tai kumulaatiota ei ole sovellettu),
tullinpalautuskiellon soveltamiseen seka jalleenvientimahdollisuuksiin etuuskohtelua soveltaen.

Valimeri-sopimusten mukaisesti tullinpalautuskieltoa sovelletaan yleensa vain silloin, jos alkuperdasema on
saavutettu tai tullaan saavuttamaan Euro - Valimeri-kumulaatiota soveltamalla.



Selittavat huomautukset

Alkuperasaantoja koskevien Euro - Valimeri-pdytakirjojen selittdvissd huomautuksissa on julkaistu muun
muassa kaytannon esimerkkeja laajennetun kumulaation soveltamisesta. Nama kumulaatioesimerkit ovat
ainoastaan teoreettisia. Ne eivat valttamatta tarkoita sitd, etta kysymyksessa oleva alkuperdkumulaatio olisi
voimassa asianomaisten maiden valilla.

Sellaisen maan alkuperaaineksia, joka ei ole tehnyt sopimusta lopullisen valmistusmaan ja lopullisen
maéramaan kanssa, ei pideté alkuperéaineksina.

Selittéavissa huomautuksissa on myo6s esimerkkeja tullinpalautuskiellon soveltamisesta eri tilanteissa.
Niin ikdan selittavisséd huomautuksissa on selostettu EUR.1- ja EUR-MED -tavaratodistuksen kayttoé eri
tilanteissa:

- tilanteet, joissa tavaratodistusten vaihtoehtoinen kaytté on mahdollista ja

- tilanteet, joissa vain jomman kumman tavaratodistuksen kaytté on mahdollista.

Kirjanpidollinen erottelu

Uudistetuissa alkuperasaantopoytakirjoissa on saannds valmistuksessa kaytettavien raaka-aineiden
kirjanpidollisesta erottelusta. Tata aikaisemmin saannds sisaltyi paneurooppalaisiin sopimuksiin seka
Féarsaarten sopimukseen.

EU:n siséiset tavarantoimittajan ilmoitukset

Unionin tullikoodeksin taytantéonpanoasetuksen 2015/2447 artikloissa 61 — 63 ja liitteissa 22-15, 22-16, 22-
17 ja 22-18 on sdannokset EU:n sisdisten tavarantoimittajan ilmoitusten laatimisesta. Nailla
tavarantoimittajan ilmoituksilla tavaran myyja ilmoittaa samassa tai toisessa EU-maassa olevalle
vastaanottajalle tavaroiden alkuperdasemaa koskevat tiedot. Nama ilmoitukset on mukautettu ottamaan
huomioon se, ettd Euro — Valimeri-kumulaatiota sovellettaessa tavarantoimittajan ilmoituksissa tulee olla
taytettyna kumulaation soveltamista koskevat lisamaininnat.

Lisdmaininta tavarantoimittajan ilmoituksessa, joka taytetdan vain laajennettua Euro -Valimeri-
alkuperdkumulaatiota sovellettaessa.

Lisdmaininnan teksti englanniksi on seuraava:

" | declare that (4):
Cumulation applied with . . . (lisda maan/maiden nimi/nimet)
No cumulation applied "

(4) Taytetdadn tarvittaessa ainoastaan sellaisten tavaroiden osalta, joilla on etuuskohteluun oikeuttava
alkuperaasema sellaisen maan kanssa kaytavassa etuuskohtelukaupassa, johon sovelletaan Paneurooppa
— Vélimeri-alkuperdkumulaatiota.

EU:ssa viejien tulee saada EU:ssa olevilta tavarantoimittajilta kumulaatiotiedoilla taydennettyja
tavarantoimittajan ilmoituksia EUR-MED-alkuperaselvitysten laatimiseksi. Tama lisamaininta on oltava
taytettynd, jos tavarantoimittajan ilmoituksen perusteella ollaan laatimassa alkuperaselvitys sellaiseen
maahan, jonka kanssa tata laajennettua kumulaatiota aiotaan soveltaa. Talléin EU:n vieja voi antaa
tuotteelle EUR-MED-alkuperaselvityksen sellaiseen maahan, jonka kanssa tata laajennettua Euro - Valimeri
-kumulaatiota sovelletaan.

Jos tavarantoimittajan ilmoituksessa ei ole taytettyna edelld mainittua lisdmainintaa, tallaisessa
ilmoituksessa tarkoitettuun alkuperatuotteeseen ei voida soveltaa Euro - Valimeri - kumulaatiota. Tuotteelle
ei talldin voida antaa EUR-MED-alkuperaselvitysta.




Paneurooppalaisen kumulaatioalueen sisalla sekd kahdenvaélisessa kaupassa
Valimeren maiden kanssa ei lisdmainintoja tavarantoimittajan ilmoitukseen tarvita

Paneurooppalaiseen kumulaatioalueeseen kuuluvien maiden vélisessa kaupassa ilmoituksissa ei tarvitse
olla taytettyné lisdmainintoja kumulaation soveltamisesta. Alkuperaselvityksina kaytetaén talléin EUR.1-
tavaratodistuksia seka kauppalaskuilmoituksia.

Kumulaatiomainintoja ei tarvitse tayttda tavarantoimittajan ilmoituksiin myodskaan silloin, kun kaydéaéan
kauppaa vain kahdenvalisesti Vélimeren maiden kanssa. Talldin kumulaatiota voidaan soveltaa ainoastaan
kahdenvalisesti eli vain esimerkiksi EU:n ja Egyptin alkuperatuotteiden kesken.

Alkuperaselvityksina kaytetaan talléin EUR.1-tavaratodistuksia seka kauppalaskuilmoituksia. Kahdenvalisella
kaupalla tarkoitetaan kauppaa EU-maiden ja esimerkiksi ainoastaan Egyptin valilla soveltamatta
kumulaatiota muiden maiden alkuperaa oleviin raaka-aineisiin.

Hankkijan ilmoitukset kumulaatiomaininnoin Turkin kaupassa

Tulliliittotuotteen alkuperdasema (alkuperatuote) osoitetaan tulliliiton eri osien vélisessa kaupassa hankkijan
iimoituksella (tavarantoimittajan ilmoitus). Hankkijan ilmoitus on rijppumaton vapaassa liikkeesséa olon
osoittavasta A.TR.- tavaratodistuksesta, jolla tulliton kohtelu tulliliiton siséalla mydnnetéaén Turkin ja EU:n
valilla. Kumulaatiomaininnat sisaltavien hankkijan ilmoitusten perusteella voidaan antaa EUR-MED-
alkuperaselvityksia.

Turkin alkuperatuotteiden tuonti muun kumulaatiomaan kautta

Tulliliton soveltamisalaan kuuluva Turkin tai EU:n alkuperatuote voidaan tuoda tulliliiton toiseen osaan myds
muun Euro - Vélimeri-kumulaatioalueeseen kuuluvan maan kautta. Tall6in tuotteesta on esitettédva Turkin tai
EU:n alkuperan osoittava alkuperaselvitys (EUR.1- tavaratodistus tai kauppalaskuilmoitus
pankumulaatioalueen sisélta tuotaessa ja EUR-MED-tavaratodistus tai EUR-MED-kauppalaskuilmoitus
Valimeren maista tai Farsaarilta tuotaessa).



